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Walraven Pacifyre® AWM II+ Fire Collar

Assembly Instruction

DE 	Montageanleitung
NL	 Montage-instructie
FR	 Instructions de montage
ES	 Instrucciones de montaje
PL	 Instrukcja montażu 

CZ	 Montážní návod
SK	 Montážny návod
UA	 Інструкція з монтажу
DK	 Monteringsvejledning
SE	 Monteringsanvisninga 

NO	Montasjeanvisning
IT	 Istruzioni di montaggio

walraven.comwalraven.com

Deutschland
Österreich - Schweiz 

Walraven GmbH
Karl-von-Linde-Straße 22 
95447 Bayreuth (DE)
Tel. +49 921 75600
Fax +49 921 7560111
info.de@walraven.com 

Other countries

Walraven International
Industrieweg 5
3641 RK Mijdrecht (NL)
Tel. +31 297 23 30 00
Fax +31 297 23 30 99
export@walraven.com ETA 24/0840 14218E 

Classification
number

W
al

ra
ve

n 
Pa

ci
fy

re
®  A

W
M

 II
+ 

(E
N

_I
N

T)
 -

 1
0/

20
24

 -
 3

9 
- 

Fu
ll 

co
nt

en
t 

su
bj

ec
t 

to
 m

od
ifi

ca
ti

on
s

Would you like to find out more about any of the solutions described in this brochure? 
Or would you like to discuss how we could help you find the best possible solution for your project? Get in touch today!

Find out how we can support you

Walraven Pacifyre® AWM II+

Suitable for  
damp conditions

For plastic (combustible) 
pipes and pipe systems

Low collar  
height

EN	Approved applications
	 Also: Chiltern report # A10158
DE	Zugelassene Anwendung
	 Auch: Z-19.53-2331 (AWM II) 	
NL	Goedgekeurde toepassingen
	 Zie ook 2011-Efectis-R0371 

FR	�� Applications testées et
	 approuvées
ES	 Aplicación aprobada
PL 	Dopuszczone zastosowania
CZ 	Schválené použítí
SK	 Schválené použítí

UA	Погоджене використання
	 Також: UA1.044.0053571-14
DK	Godkendte anvendelser
SE	 Godkända användningsområde
NO	Godkjente bruksområder
IT	 Applicazioni approvate

ETA 24/0840: Approved applications



Note

DE Hinweis / NL Let op / FR Attention / ES Nota / PL Uwaga / CZ Uwaga / SK Upozorněni / UA Примітки / DK Bemærk 
SE Observera / NO Note / IT Attenzione 

Walraven Pacifyre® AWM II+ Fire Collar I 2

EN The built-in guidelines of the general building 
regulations must be adhered to! Installations must 
conform to ETA 24/0840 or according Chilternreport # 
A10158.

DE Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der 
jeweiligen allgemeinen Bauartgenehmigung  
(Z-19.53-2331, Achtung in Deutschland = AWM II) sind 
zu beachten!

NL De inbouwrichtlijnen van de algemene 
bouwvoorschriften dienen in acht te worden genomen! 
Installaties moeten voldoen aan ETA-24/0840 ofwel 
2009-Efectis-R0324.

FR Respecter les règles de construction en vigueur. 
Toutes les informations sont données à titre indicatif et 
sont sujettes à modification en fonction des conditions 
sur site. Veuillez vous référer à l’ETA 24/0840 ou aux 
rapports de test locaux pour plus de détails.

ES Las directrices integradas de las normas de 
construcción generales deben cumplirse. Todas las 
indicaciones dadas están sujetas a cambio debido 
a las condiciones locales de cada sitio, y son dadas 
simplemente como guía. Por favor, para más información, 
consultar ETA 24/0840 o su aprobación local.

PL Należy stosować zgodnie z przepisami prawa 
budowlanego! Wszystkie podane zalecenia mogą ulec 
zmianie w oparciu o lokalne przepisy i zostały podane 
wyłącznie jako wskazówki. Więcej szczegółów znajduje 
się w tekscie aprobaty technicznej ETA 24/0840.

CZ Je třeba dodržovat stavební předpisy! Všechny 
údaje uvedené se mohou lišit v závislosti na místních 
předpisech. Zde uvedené informace slouží pouez jako 
vodítko. Pro více informací se podívejte na ETA 24/0840 
nebo místní předpisy.

SK Je potrebné dodržiavať stavebné predpisy! Všetky 
uvedené údaje sa môžu líšiť v závislosti na miestnych 
predpisoch. Tu uvedené informácie slúžia iba ako vodítko. 
Pre viac informácií sa pozrite na 24/0840 alebo na 
miestne predpisy.

UA При монтажі дотримуйтесь загальних будівельних 
норм. Поради щодо монтажу подані для ознайомлення 
і можуть змінюватися в залежності від місцевих умов 
та норм. Для детальної інформації зверніться до ETA 
24/0840.

DK Retningslinierne for installation skal overholdes 
iht. det generelle bygningsreglement. Alle angivne 
indikationer kan ændres uden varsel grundet lokale 
forhold på byggepladsen, og angives kun som en 
vejledning. Se ETA 24/0840 eller din lokale godkendelse 
for flere detaljer.

SE Riktlinjer för allmänna byggregleringar måste beaktas. 
Alla indikationer som ges kan ändras på grund av lokala 
förhållanden på plats och ges endast som vägledning. 
Se ETA 24/0840 eller ditt lokala godkännande för mer 
information.

NO Retningslinjene for installasjonen må overholdes  
i overensstemmelse med den alminnelige 
byggeforskriftene. Alle indikasjoner er gitt med forbehold 
om endringer på grunn av lokale forhold på byggeplassen 
og er bare veiledende. Vennligst se ETA 24/0840 eller din 
lokale godkjenning for flere detaljer.

IT Rispettare le regole di costruzione in vigore ! Tutte le 
indicazioni date sono soggette a modifiche a causa delle 
regole di costruzione locali e sono date solo come guida 
di riferimento. Prego consultare ETA 24/0840 o le leggi 
locali per maggiori dettagli.

Installation

DE	 Montage / NL Installatie / FR Installation / ES Instalación / PL Montaż / CZ Instalace / SK Inštalácia /  
UA Технічний паспорт / DK Montering / SE Installation / NO Montering / IT Installazione

Walraven Pacifyre® AWM II+ Fire Collar, ID-Card and mortar
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Ø 7 mm T20

DE	Walraven Pacifyre® AWM II Brandschutzmanschette, Kennzeichnungsschild und Brandschutzmörtel 
NL	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Brandmanchet, ID-Kaart en mortel  
FR	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Collier coupe-feu, carte d'identification et mortier  
ES	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Collar contra el fuego, ID-Tarjeta y mortero 
PL	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Opaski ogniowe, ID-Tabliczka i sugerowana zaprawa do wypełnienia szczelin 
CZ	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Protipožární manžeta, ID-Samolepka a malta  
SK	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Protipožiarna manžeta, ID-Samolepka a malta 
UA	Walraven Pacifyre® AWM II+ Протипожежна манжета, Ідентифікаційна табличка та розчин 
DK	Walraven Pacifyre® AWM II+ Brandkrave, ID-Kort og cement 
SE	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Brandkrage, ID-Kort och brandskyddscement 
NO	Walraven Pacifyre® AWM II+ Brannkrage, ID-Kort og mørtel  
IT	 Walraven Pacifyre® AWM II+ Fire Collare tagliafuoco, ID-Carta e malta. 

# 2180015300 # 2180100010

Walraven Fire Protection systems 

Products 

  Walraven Pacifyre® FPC   Walraven Pacifyre® EFC   Walraven Pacifyre® IWM III

  Walraven Pacifyre® FPW   Walraven Pacifyre® FPM   Walraven Pacifyre® BFC

  Walraven Pacifyre® G   Walraven Pacifyre® MK II   FP 550/800

  Walraven Pacifyre® A   Walraven Pacifyre® AWM II   

  Walraven Pacifyre® H   Walraven Pacifyre® AWM III   

Penetration No: Installer:

EI value:

Approval No: Date:

Attention! This fire safe penetration sealing should not be damaged. In case of changes  
the penetration must be restored into original safe condition. Please contact installer.
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# 21X99999XX# 21X99999XX
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nicht für DE

* nicht für DE

* 


